
DZIEŃ 117.

dać czemuś szansę, spróbować

Przeczytaj tę książkę.
Posłuchaj tej piosenki.

한번 + czas w formie bez 요 + 보다

이 책을 한번 읽어 보세요.
이 노래를 한번 들어 보세요.

ktoś (nie 누구)

Ktoś na mnie czeka.
Kochanie kogoś to naprawdę szczęśliwa rzecz. 
(는)

누군가

누군가 나를 기다리고 있어요.
누군가를 사랑하는 건 정말 행복한 일이에요.

coś (nie 뭐)

Szukasz czegoś?

뭔가

뭔가를 찾고 있어요?

gdzieś (nie 어디)

Chcę pojechać gdzieś w podróż.

어딘가

어딘가로 여행을 가고 싶어요.

obydwa

Obydwa (dania) są pyszne. (zdziwienie)
Ja i mój przyjaciel, oboje byliśmy zmęczeni.

둘 다

둘 다 맛있네요.
저와 친구는 둘 다 피곤했어요.

metoda, sposób

Znalazłem dobry sposób.
Proszę, naucz mnie sposobu na szybkie 
nauczenie się koreańskiego.

방법

좋은 방법을 찾았어요.
한국어를 빨리 배우는 방법을 가르쳐 주세요.

(jest) wolny

Ta metoda jest nieco wolna. (zdziwienie)
Nie mogłem obejrzeć filmu z powodu wolnego 
internetu. (때문)

느리다, 느려요

이 방법은 좀 느리네요.
느린 인터넷 때문에 영화를 못 봤어요.

oczywiście, prawda?, co nie? (nie 지요)

Koreański jest trudny, prawda?
To jest szkoła, prawda?

T + 죠 (지 in C)

한국말이 어렵죠?
여기가 학교죠?

gramatyka

Czy możesz wyjaśnić tę gramatykę?
Gramatyka koreańska i angielska bardzo się 
różnią.

문법

이 문법을 설명해 줄 수 있어요?
한국어 문법과 영어 문법은 많이 달라요.

makijaż
nakładać makijaż

Jesteś ładna, nawet jeśli nie nałożysz makijażu.
Jeśli nakładasz zbyt dużo makijażu, jest to 
niedobre dla skóry.

화장
화장(을)하다

화장을 안 해도 예뻐요.
화장을 너무 많이 하면 피부에 안 좋아요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


